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PROMULGA LAS ENM ENDAS AL CONVEN O | NTERNACI ONAL PARA PREVENI R LA CONTAM NACI ON POR
LOS BUQUES, EN SU FORMA MODI FI CADA POR EL PROTOCCOLO DE 1978 (MARPCOL 73-78), ADOPTADAS
MEDI ANTE RESOLUCI ONES DEL COM TE DE PROTECCI ON DEL MEDI O MARI NO DE LA ORGAN ZACI ON
MARI TI MA | NTERNACI ONAL Y DE LA CONFERENCI A DE LAS PARTES DE DI CHO CONVEN O

NOm 94.- Santiago, 7 de abril de 2003.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50), N° 1), de la Constitucion Politica de |a Republica y la ley N° 18.158.

Consi der ando:

Que el Comité de Protecci6n del Medio Marino, MEPC., de |a O ganizaci 6n
Maritima Internacional y la Conferencia de las Partes del Conveni o | nternaciona
para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su forma nodificada por e
Protocol o de 1978 (MARPOL 73-78), adoptaron diversas Enniendas a di cho Convenio
nmedi ante | as resol uciones MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y
MEPC. 21 (22), de 5 de dicienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987
MEPC. 32 (27); MEPC. 33 (27) y MEPC. 34 (27), de 17 de marzo de 1989; MEPC. 36 (28), de
17 de octubre de 1989; MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC. 41 (29), de 16 de nmarzo de
1990; MEPC. 42 (30), de 16 novienbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de
julio de 1991; MEPC. 51 (32) y MEPC. 52 (32), de 6 narzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC. 56
(33); MEPC. 57 (33), y MEPC. 58 (33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de
septienbre de 1995; MEPC. 68 (38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de
1996; MEPC. 73 (39), de 10 de nmarzo de 1997 y MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de
1997, y las resoluciones 1, 2y 3, de 2 de novienbre de 1994, de |l a Conferencia de
| as Partes de MARPOL 73-78

Que di chas Enni endas fueron aprobadas por el Congreso Nacional, segun consta en
el oficio N° 3.506, de 5 de septienbre de 2001, de | a Honorabl e Camara de
Di put ados.

Que el Instrunento de Ratificaci 6n fue depositado ante el Secretario General de
|l a Organi zaci 6n Maritima I nternacional con fecha 20 de dicienbre de 2002,

Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse | as Enm endas adoptadas por el Conité de
Protecci 6n del Medio Marino de |a Organizaci6n Maritim |Internacional al Convenio
I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques, en su fornma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPCOL 73-78), nediante |as siguientes resol uciones:
MEPC. 14 (20), de 7 de septienbre de 1984; MEPC. 16 (22) y MEPC 21 (22), de 5 de
di cienbre de 1985; MEPC. 29 (25), de 1 de dicienbre de 1987; MEPC. 32 (27); MEPC. 33
(27), y MEPC. 34 (27), de 17 de narzo de 1989; MEPC. 36 (28), de 17 de octubre de 1989;

|
Biblioteca del Congreso Nacional de Chile - www.leychile.cl - documento generado el 22-Oct-2020  pagina 1 de 2


https://www.leychile.cl/

Decreto 94, RELACIONES (2003
At (2003)

Biblioteca del Congreso .
Nacional de Chile / BCN Ley Chile

MEPC. 39 (29); MEPC. 40 (29), y MEPC 41 (29), de 16 marzo de 1990; MEPC. 42 (30), de 16
novi enbre de 1990; MEPC. 47 (31) y MEPC. 48 (31), de 4 de julio de 1991; MEPC 51 (32) y
MEPC. 52 (32), de 6 marzo de 1992; MEPC. 55 (33); MEPC 56 (33); MEPC 57 (33), y MEPC. 58
(33), de 30 de octubre de 1992; MEPC. 65 (37), de 14 de septienbre de 1995; MEPC. 68
(38); MEPC. 69 (38), y MEPC. 70 (38), de 10 de julio de 1996; MEPC. 73 (39), de 10 de
marzo de 1997; MEPC. 75 (40), de 25 de septienbre de 1997, y las resoluciones 1, 2 vy
3, de 2 de novienbre de 1994, de |la Conferencia de |l as Partes del Convenio

I nt ernaci onal para Prevenir |a Contam naci 6n por |os Buques en su forma nodificada
por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73-78); cunplanse y |l évense a efecto conp ley y
publ iquense en |la forma establecida en la ey N° 18.158.

Anét ese, toénese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR
Presidente de | a Republica de Chile.- Maria Sol edad Al vear Val enzuela, Mnistra de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Enbaj ador, Director CGeneral Adm nistrativo.
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1992 AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1978
RELATING TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973

{Discharge criteria of Annex | of MARPOL 73/78)

AMENDEMENTS DE 1992 A L'ANNEXE DU PROTOCOLE DE 1978
RELATIF A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1973
POUR LA PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES

(Critéres de rejet de I"’Annexe | de MARPOL 73/78)

NONPABKHM 1992 T'OOA K NPHIOXKEHHK K MNPOTOKONY 1978 TOHOA
K MEXINYHAPOODHOH KOHBEHUHWH 110 NMPENOTBPAMEHHIO
3ATPA3SHEHHA C CYHONOB 1973 TOOA

(KpuTepHu c6pocoB, copepxamuecss B [IpUIOXKEHHH I
X KoHBeHuHH MAPIOIN 73/78)

ENMIENDAS DE 1992 AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978
RELATIVO AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR
LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973

(Criterios del Anexo | del MARPOL 73/78 relativos a las descargas)



RESOLUCION MEPC.51(32)
aprobada el 6 de marzo de 1992

ENMIENDAS AL ANEXO DEL PROTOCOLO DE 1978 RELATIVO AL
CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA
CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973

(Criterios relativos s las descargas del Anexo T del MARPOL 73/78)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutive de la Organizacidn
Maritima Internacional, articule que trata de las funciones del Comité,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la
contaminacién por los buques, 1973 (en adelante 1lamado "Convenio de 1973") y
del articulo VI del Protocolo de 1978 relativo al Convenio internacional para
prevenir la contaminacién por los buques, 1973 (en adelante llamado "Protocolo
de 1978"), que confieren al érgano competente de la Organizacién la funcidén de
estudiar y aprobar enmiendas al Convenio de 1973, en su forma modificada por
el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78),

RECORDANDO que el objetivo del MARPOL 73/78 es lograr la eliminacidn
total de la contaminacién intencional del medio marino por hidrocarburos,

DESEANDO a ese respecto reducir todavia mids la contaminacién operacional
por los buques,

HABIENDO EXAMINADO en su 32° periodo de sesiones las enmiendas al
Protocolo de 1978 propuestas y distribuidas de conFformidad con lo dispuesto en
el articulo 16 2) a) del Convenio de 1973,

1. APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del
Convenio de 1973, las enmiendas al Anexo del Protocolo de 1978 cuyo texto
figura en el anexo de la presente resolucién;

2: DECIDE, de conformidad con 1o dispuesto en el articulo 16 2) F) iii) del
Convenio de 1973, que las enmiendas se considerardn aceptadas el 6 de enero

de 1993, salvo que, antes de esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes,
o un nimero de Partes cuyas flotas mercantes combinadas representen como
minimo el 50% del tonelsje bruto de la Flota mercante mundial, notifiquen a la
Organizacién objeciones a las enmiendas:

3, INVITA & las Partes a que tomen nota de gue, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 16 2) g) 1i) del Convenio de 1973, las enmiendas
entrardn en vigor el 6 de julio de 1993, una vez que hayan sido aceptadas de
conformidad con lo indicado en el parrafo 2 anterior;



4. PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio de 1973, envie a todas las Partes en el

MARPOL 73/78 copias certificadas de la presente resolucidén y del texto de les
enmiendas que figuran en el anexo;

5. PIDE ADEMAS al Secretario General que envie copias de la resolucidn y
de su anexo & los Miembros de la Organizacién que no son Partes en el
MARPOL 73/78.



ANEXO

ENMIENDAS AL ANEXO I DEL MARPOL 73/78

Las reglas del Anexo I quedan enmendadas del modo sigulente:

1 Regla 9
-1 El texto existente del pérrafo 1) e) iv) es sustituido por el
siguiente:
"iv) que el régimen instantdneo de descarga de hidrocarburos no

exceda de 30 litros por milla marina;".

El texto existente del pérrafo 1) b) es sustituido por el siguiente:

"b)

tratdndose de bugues no petroleros cuyo arqueo bruto ses igual
© superior a 400 toneladas y de buques petroleros por lo que se
refiere a 1las aguas de las sentinas de los espacios de
miquinas, exceptuados los de la cémara de bombas de carga a
menos que dichas aguss estén mezcladas con residuos de carga de
hidrocarburos:

i) que el buque no se encuentre en une zona especial;
ii) que el buque esté en ruta;

iii) que el contenido de hidrocarburos del efluente sin
dilucién no exceda de 15 parles por millédn; y

iv) que el buque tenga en funcionamiento el equipo que se
prescribe en la regla 16 del presente Anexo."

Se enmlienda el pirrafo 4) suprimiendo la segunda frase en su
totalided, incluidos los subpérrafos a) a d).

Se afiade el nuevo pérrafo 7) siguiente:

"y)

En el caso de los buques a que se refiere la regla 16 6) del
presente Anexo que no lleven el equipo prescrito en las

reglas 16 1) o 16 2), las disposiciones del pérrafo 1 b) de la
presente regla no se aplicardn hasta el 16 de julio de 1998 o
hasta la fecha en que se instale dicho equipo, si esta fecha es
anterior. Hasta entonces, estard prohibids toda descarga de
hidrocarburos o de mezclas oleosas en el mar desde tales bugques
procedentes de las sentinas de los espaclios de miguinas, salvo
cuando se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) que la mezcla olecsa no proceda de las sentinas de las
cémaras de bombas de carga;

b) que la mezcla oleosa no esté mezclada con residuos de la
carga de hidrocarburos;

c) que el buque no se encuentre en una zona especial;



d) que el buque se encuentre a mids de 12 millas marinas de la
tierra mdés préxima;

e) que el buque esté en ruta;

£} que el contenido de hidrocarburos del efluente sea
inferior a 100 partes por millén; y

g) que el bugue tenga en funcionamiento un equipo separader
de agua e hidrocarburos cuyas caracteristicas de proyecto
hayan sido aprobadas por la Administracién teniendo en
cuenta la especificacién recomendada por la Organizacidn*."

Al pie de pdgina y correspondiente al pirrafo 7 g) debe afiadirse la nota
siguiente:

[

Véase la Recomendacidn sobre especificaciones internacionales de
rendimiento y ensayo para equipos separadores de agua e
hidrocarburos y para hidrocarburémetros, aprobada por la
Organizacidon mediante la resolucién A.393(X)."

2 Regla 10

X

Se enmienda el parrafo 2) b) de modo que diga:

"b) estard prohibida toda descerge en el mar de hidrocarburos o de
mezclas oleosas desde buques no petroleros de arqueo bruto
inferior a 400 toneladas, mientras se encuentren en una zona
especianl, salvo cuando el contenido de hidroecarburos del
efluente sin dilucidn no exceda de 15 partes por millén".

Se enmienda el pirrafo 3) b) v) de modo gue la referencla que figura
en el mismo see 16 5) en lugar de 16 7).

3 Regla 16

=

1)

2)

El texto existente de esta regla es sustituido por el siguiente:
"Regla 16

Sistema de vigilancia y control de descargas de hidrocarburos
¥y equipo filtrador de hidrocarburos

Todo bugue de arqueo bruto igual o superior a 400 toneladas, pero
inferior a 10 000 toneladas, llevaré un equipo filtrador de
hidrocarburos que cumpla con lo dispuesto en el pérrafo 4) de la
presente regla. Si tal buque transporta grandes cantidades de
combustible liquido tendrd que cumplir con lo dispuesto en el
pérrafo 2) de la presente regla o en el pirrafo 1) de la regla 14,

Todo buque de arqueo bruto igual o superior a 10 000 toneladas iré
provisto de equipo filtrador de hidrocarbures y de medios de alarma
¥ detencién autométice de toda descarga de mezclas oleosas si el

contenido de hidrocarburos en el efluente excede de 15 partes por
millén.



3) a)

3) b)

4)

%)

o

La Administrecién podré dispensar del cumplimiento de lo
prescrito en los péirrafos 1) y 2) de la presente regla a todo
bugue destinado exclusivamente & efectuar viajes dentro de zonas
especiales, siempre que se cumplan todas las condiciones
siguientes:

i) que el bugue vaya equipado con un tanque de retencidn que
8 juicio de 1a Administracién tenga un volumen suficiente
para retener a bordo la totalidad de las aguas oleosas de
sentina;

ii) que todas las aguas oleosas de sentina se retengan a
bordo para descargarles posteriormente en instalaciones
receptoras;

iii) que la Administracién haya establecido que existen
instalaciones receptoras adecuadas para recibir tales
aguas oleosas de sentina en un nimero suficlente de los
puertos o terminales en que haga escala el buque;

iv)  que cuando sea necesario, se confirme mediante el
refrendo del Certificado internacional de prevencién de
la contaminacién por hidrocarburos que el buque estd
destinado exclusivamente a efectuar viajes dentro de
zonas especiales; y

v) que se anoten en el Libro registro de hidrocarburos 1a
cantidad, la hora y el puertc de descarga.

La Administracién se asegurari de que los buques de argueo bruto
inferior a 400 toneladas estén equipados, en la medida de lo
posible, con instalaciones que permitan retener a bordo
hidrocarburos o mezclas oleosas, o descargarlos de conformidad con
lo dispuesto en la regla 9 1) b) del presente Anexo.

El equipo filtrador de hidrocarburos a que se hace referencia en
el pérrafo 1) de la presente regla se ajustsré a caracteristicas
de proyecto aprobadas por la Administracién y estard concebido de
modo que el contenido de hidrocarburos de cualquier mezcla oleosa
que se descargue en el mar después de pasar por el sistema no
exceda de 15 partes por millén. Al estudiar el proyecto de tal
equipo, la Administracién tendré en cuenta la especificacién
recomendeda por la Organizacién.*

El equipo filtrador de hidrocarburos a que se hace referencia en
el pirrafo 2) de la presente regla se ajustard a caracteristicas
de proyecto sprobades por la Administracién y estard concebido de
modo gue el contenido de cualquier mezcla oleoss que se descargue
en el mar después de pasar por el sistema o los sistemas no exceda
de 15 partes por millén. Estard dotado de medios de alarma para
indicar que tel proporcidn va a ser rebasada. El sistema estard
también provisto de medios adecuados para que toda descarga de
mezclas oleosas se detenga autométicamente si el contenido de
hidrocarburos del efluente excede de 15 partes por millén, Al
estudiar el proyecto de tales equipo y medios, la Administracidn
tendré en cuenta la especificacidn recomendada por la
Organizacidn.*



6) A los bugques entregados antes del 6 de julio de 1993 se les
aplicardn las prescripciones de la presente regla a mis tardar el
6 de julio de 1998 siempre que dichos bugues puedan utilizar
equipo separador de agua e hidrocarburos (equipo de 100 ppm)."

Al pie de la pégina y correspondiente a los pdrrafos 4) y 5) debe
afiadirse la nots siguiente:

"X Véase la Recomendacidén sobre especificaciones internacionales de
rendimiento y ensayo para equipos separadores de agua e
hidrocarburos y para hidrocarburdmetros, aprobada por la
Organizacién mediante la resolucién A.393(X)."

4 Regla 21

.1 Se enmienda el subpirrafo c) suprimiendo las cinco primeras
palabras, es decir, "en cualquier zona especial y".

.2 Se suprime el subpdrrafo d).
5 Modelos A y B de los suplementos del Certificado IOPP

Los puntos 2.2 y 2.3 de los modelos A y B de los suplementos del
Certificado IOPP son sustituidos por los siguientes:

2.2 Tipo de equipo filtrador de hidrocarburos
instalado en el buque:

Zudt equipo filtrador de hidrocarburos
(15 ppm) (regla 16 4)) [ ]

2.2.2 equipo filtrador de hidrocarburos
{15 ppm}, con dispositivo de alarma
y detencidén automitica
(regla 16 5)) [ 1

2.3 Se autoriza al buque & que opere con
el equipo existente hasta el 6 de julio
de 1998 (regla 16 6)) si lleva instalado:

2.3.1 equipo separador de agua e
hidrocarburos (100 ppm) [ 1

2.3.2 equipo filtrador de hidrocarburos
(15 ppm) sin dispositivo de alarma I 1

2.3.3 equipo filtrador de hidrocarburos
(15 ppm) con dispositivo de alarma y
detencién manual.” [ 1



CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the Annex of the
Protocol of 1978 relating to the International Convention for the Prevention of
Pollution from Ships, 1973 (Discharge criteria of Annex | of MARPOL 73/78)
adopted at the thirty-second session of the Marine Environment Protection
Committee of the International Maritime Organization on 6 March 1992 in
conformity with article VI of the Protocol and article 16 of the Convention by
resolution MEPC.51(32), the original text of which is deposited with the
Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements a I’Annexe du Protocole
de 1978 relatif & la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires (critéres de rejet de I"’Annexe | de MARPOL 73/78) que e
Comité de la protection du milieu marin de I’‘Organisation maritime internationale
a adoptés le 6 mars 1992 3 sa trente-deuxiéme session conformément aux
dispositions de l'article VI du Protocole et de I'article 16 de la Convention, par sa
résolution MEPC.51(32) et dont I'original est déposé auprés du Secrétaire général
de |'Organisation maritime internationale.

SABEPEHHAA KOIHWA NOOIUWHHOT'O TekcTa NMOMNPABOR K [IDHIOXEHHKH X
llpoTorony 1978 roma K MexnyHaponHoH KOHBEHUHH [O NpPENOTBpAame-
HHK 3arpAsSHeHHs ¢ cynos 1973 roma (KpHTepuu cBpocoB, conepxa-
mHecs B lipunomeHnn I Kk KoHBeHuuH MAPIOIN 73/78), ono6peHHEIX Ha
TPHALATH BTOPOH CECCHH KOMHUTETa nO 3amHTe MODPCKOR cpenbl Mex-
AYHAapOOHOH MOPCKOR OpraHM3auMH 6 Mapra 1992 roma B COOTBETCT-
BUY cO cTarken VI [poTOKONA H crTaTbhed 16 KOHBEHUHM pe30nMOUHEe
MEPC.51(32) , opMrHHan KOTOpPOIO cCHaH Ha XpaHeHHe FeHepanbHOMY
CerpeTapw MeXOyHapOOHOH MODCKOH OpraHH3alHH.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al anexo del
Protocolo de 1978 relativo al Convenio internacional para prevenir la contami-
nacion por los buques, 1973 (criterios del Anexo | del MARPOL 73/78 relativos a
las descargas), aprobadas el 6 de marzo de 1992 por el Comité de Proteccién del
Medio Marino de la Organizacién Maritima Internacional en su 32° periodo de
sesiones, mediante la resolucion MEPC.51(32), de conformidad con lo dispuesto
en el articulo VI del Protocolo y el articulo 16 del Convenio, cuyo original se ha
depositado ante el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional.

For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :

3a I'eHepanbHOT'O CeKpeTapA MexOyHapOmHON MODCKOH OpPr'aHH3AalHH:

Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:

o . et
London,

Londres, le 1c’r :1—1“' l CI q 2

JIonnoH,

Londres,
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